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USER MANUAL OF SMART KIT

IMPORTANT NOTE:
Read the manual carefully before installing or
connecting your Smart kit(Wireless module). Make 
sure to save this manual for future reference.
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Hereby, we declare that this Smart kit is in 
compliance with the essential requirements and 
other relevant provisions of  Directive 2014/53/EU.
A copy of the full DoC is attached. 
(European Union products only)
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1  Specification
Model: MDWBRCU1 
Standard: IEEE 802. 11b/g/n
Antenna Type: Printed PCB Antenna 
Frequency Band: 2400-2483.5MHz 
Operation Temperature:0 C~45 C/32 F~113 F 
Operation Humidity: 10%~85%
Power Input: DC 5V/500mA
Maximum TX Power: <20dBm

Please keep you APP up to date with the latest version. 
Due to special situation may be occurred, we explicitly
claims below: Not all of the Android and iOS system
are compatible with APP. We will not be responsible
for any issue as a result of the incompatibil ity.
W

Cautions

ireless safety strategy
Smart kit only support WPA-PSK/WPA2-PSK
encryption and none encryption .
WPA-PSK/WPA2-PSK encryption is recommended.

Due to different network situation, control process
may return time-out sometimes. If this situation

2 Precautions
Applicable system: iOS, Android.
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Download APP

occurs, the display between board and App may not
be the same, please do not feel confused.
Smart Phone camera needs to be 5 million pixels or
above to make sure scan QR code well.
Due to different network situation, sometimes,
request time-out could happen, thus, it is necessary
to do network conf iguration again.

Please Check The Service Website For More information.
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The APP system is subject to update without prior notice for 
product function improvement. The actual network configuration 
process may be slightly different from the manual, the actual 
process shall prevail.

You can download the app by searching for Smart Life 
in your app store or by scanning the following QR code 
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Registration4
 Open the Smart Life app and tap “Sign Up”. In the User
 Agreement and  Privacy Policy dialog box, carefully 
 read the privacy policy and agreement and tap “Agree” 
 to go to the account registration page
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5 Network Configuration

Open the scan entry of app
Tap Add Device or the plus icon (+) in the 
top-right corner on the Home page to go to 
the device adding page Scan entry will 
appear in the upper right corner.

6



Scan the QR Code for the Network
You should scan the QR code below and follow 
the instructions given by the APP to complete 
the network connection operation.
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Connecting the device
The device pairing page on the app appears 
again and the pairing process continues.
After the device is added, the user can 
customize the device name and specify the 
room where the device is located. A device 
name can contain a maximum of 64 characters.
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(1) This d evice may not cause int erferen ce; a nd
(2) This device must accept any interference, including

interference that may cause undesired operation of
the device. 

Only operate the device in accordance with the instructions
supplied. 
Changes or modifications to this unit not expressly 
approved by the party responsible for compliance could 
void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with FCC radiation exposure limits 
set forth for an uncontrolled environment. In order to avoid 
the possibility of exceeding the FCC radio frequency 
exposure limits, human proximity to the antenna shall not 
be less than 20cm (8 inches) during normal operation.  

CAUTIONS:
Model: MDWBRCU1

FCC ID: 2ADQOMDNA18
IC: 12575A-MDNA18

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and it 
contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that 
comply with Innovation, Science and Economic 
Development Canada’s licence-exempt RSS(s). 
Operat ion is sub ject to the f ollow in g two con d ition s: 
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NOTE: This equipment has been tested and found to 
comply with the limits for a Class B digital device, 
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This 
equipment generates, uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. However, there 
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause 
harmful interference to radio or television reception, 
which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures:
--Reorient or relocate the receiving antenna.
--Increase the separation between the equipment 
   and receiver.
--Connect the equipment into an outlet on a circuit 
   different from that to which the receiver is connected.
--Consult the dealer or an experienced radio/TV 
   technician for help.
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This device complies with Innovation, Science and 
Economic Development Canada licence-exempt RSS 
standard(s). Operation is subject to the following two 
conditions: (1) this device may not cause interference, 
and (2) this device must accept any interference, 
including interference that may cause undesired operation 
of the device.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Le présent appareil est conforme aux CNR Innovation, 
Sciences et Développement économique Canada 
applicables aux appareils radio exempts de licence. 
L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) il ne doit pas produire de brouillage et (2) l’ utilisateur 
du dispositif doit étre prêt à accepter tout brouillage 
radioélectrique reçu, même si ce brouillage est susceptible 
de compromettre le fomctionnement du dispositif.

This transmitter must not be co-located or operating in 
conjunction with any other antenna or transmitter. This 
equipment should be installed and operated with a 
minimum distance of 20 centimeters between the radiator 
and your body. 
Cet émetteur ne doit pas être Co-placé ou ne fonctionnant 
en même temps qu’aucune autre antenne ou émetteur. 
Cet équipement devrait être installé et actionné avec une 
distance minimum de 20 centimètres entre le radiateur 
et votre corps.
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Company will not be liable for any issues 
and problems caused by Internet, Wireless
Router and Smart Devices. Please contact 
the original provider to get further help.
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MANUAL DE USO DEL KIT INTELIGENTE

NOTA IMPORTANTE:
Lea atentamente el manual antes de instalar o conectar su 
kit inteligente (módulo inalámbrico). Asegúrese de guardar 
este manual para futuras consultas.
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1  Especificaciones
Modelo: MDWBRCU1 Norma: 
IEEE 802. 11b/g/n
Tipo de antena: Antena PCB impresa Banda de 
frecuencia: 2400-2483,5 MHz Temperatura de 
funcionamiento: 
Humedad de funcionamiento: 10 % ~ 85 %
Entrada de alimentación: CC 5 V/500 
mA Potencia máxima de transmisión: <20 
dBm

 2  Precauciones
Sistema compatible: iOS, Android.
Mantenga su aplicación actualizada con la última versión. 
Debido a que pueden darse situaciones especiales, declaramos 
explícitamente lo siguiente: No todos los sistemas Android e iOS 
son compatibles con la aplicación. No nos hacemos 
responsables de ningún problema que se derive de la 
incompatibilidad.
Estrategia de seguridad inalámbrica
El kit inteligente solo admite WPA-PSK/WPA2-PSK
y ningún tipo de cifrado.
Se recomienda el cifrado WPA-PSK/WPA2-PSK.
Precauciones
Debido a las diferentes situaciones de red, el proceso de 
control puede devolver un tiempo de espera en ocasiones. Si 
se da esta situación
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, es posible que la visualización entre la placa y la aplicación no 
sea la misma, pero no se preocupe.

 La cámara del teléfono inteligente debe tener 5 millones de 
píxeles o más para garantizar un buen escaneo del código QR.

 Debido a diferentes situaciones de red, a veces
puede producirse un tiempo de espera de la solicitud, por lo que 
es necesario volver a realizar la configuración de red.

 El sistema de la aplicación está sujeto a actualizaciones sin previo 
aviso para mejorar las funciones del producto. El proceso real de 
configuración de la red puede diferir ligeramente del manual; 
prevalecerá el proceso real.

 Consulte el sitio web del servicio para obtener más información.

3 Descargar la aplicación
Puede descargar la aplicación buscando Smart Life en su tienda 
de aplicaciones o escaneando el siguiente código QR
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4 Registro 
Abre la aplicación Smart Life y pulsa «Registrarse». En el 
cuadro de diálogo del Acuerdo de usuario y la Política de 
privacidad, lee atentamente la política de privacidad y el 
acuerdo y pulsa «Aceptar» para ir a la página de registro de la 
cuenta.
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5 Configuración de red
 Abra la entrada de escaneo de la 

aplicación
Toque «Añadir dispositivo» o el icono más (+) en la
esquina superior derecha de la página de inicio 
para ir a la página de añadir dispositivo la 
entrada de escaneo aparecerá en la esquina 
superior derecha.
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Escanee el código QR para la red
Debe escanear el código QR que aparece a 
continuación y seguir las instrucciones de la 
aplicación para completar la operación de conexión a 
la red.
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Conexión del dispositivo
La página de emparejamiento de dispositivos de la 
aplicación vuelve a aparecer y el proceso de 
emparejamiento continúa.
Una vez añadido el dispositivo, el usuario puede 
personalizar el nombre del dispositivo y especificar la 
habitación en la que se encuentra. El nombre del 
dispositivo puede contener un máximo de 64 
caracteres.
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PRECAUCIONES:
Modelo: MDWBRCU1

FCC ID: 2ADQOMDNA18 IC: 
12575A-MDNA18

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC y 
contiene transmisores/receptores exentos de licencia que cumplen 
con los RSS exentos de licencia de Innovación, Ciencia y Desarrollo 
Económico de Canadá.
El funcionamiento está sujeto a las dos condiciones siguientes:
(1) Este dispositivo no puede causar interferencias; y
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, 

incluidas aquellas que puedan provocar un funcionamiento 
no deseado del dispositivo.

Utilice el dispositivo únicamente de acuerdo con las instrucciones 
proporcionadas.
Los cambios o modificaciones realizados en esta unidad que no 
hayan sido expresamente aprobados por la parte responsable del 
cumplimiento podrían anular la autoridad del usuario para utilizar el 
equipo.
Este dispositivo cumple con los límites de exposición a la radiación 
de la FCC establecidos para un entorno no controlado. Para evitar 
la posibilidad de superar los límites de exposición a radiofrecuencias 
de la FCC, la proximidad humana a la antena no debe ser inferior a 
20 cm (8 pulgadas) durante el funcionamiento normal.
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NOTA: Este equipo ha sido probado y se ha comprobado que 
cumple con los límites para un dispositivo digital de Clase B, de 
conformidad con la parte 15 de las normas de la FCC. Estos 
límites están diseñados para proporcionar una protección 
razonable contra interferencias perjudiciales en una instalación 
residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energía 
de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las 
instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales para las 
comunicaciones por radio. Sin embargo, no se garantiza que no 
se produzcan interferencias en una instalación concreta. Si este 
equipo causa interferencias perjudiciales para la recepción de 
radio o televisión, lo cual puede determinarse apagando y 
encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente 
corregir la interferencia mediante una o varias de las siguientes 
medidas:
--Reorientar o reubicar la antena receptora.
--Aumente la separación entre el equipo y el receptor.
--Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito 

diferente al del receptor.
--Consultar al distribuidor o a un técnico de radio/televisión 

con experiencia para obtener ayuda.
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Este dispositivo cumple con las normas RSS exentas de licencia de 
Innovación, Ciencia y Desarrollo Económico de Canadá. Su 
funcionamiento está sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) 
este dispositivo no puede causar interferencias, y (2) este 
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas las que 
puedan provocar un funcionamiento no deseado del dispositivo.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Le présent appareil est conforme aux CNR Innovation, Sciences et 
Développement économique Canada applicables aux appareils 
radio exempts de licence.
Su funcionamiento está autorizado bajo las dos condiciones 
siguientes:
(1) no debe producir interferencias y (2) el usuario del dispositivo 
debe estar dispuesto a aceptar cualquier interferencia radioeléctrica 
recibida, incluso si dicha interferencia pudiera comprometer el 
funcionamiento del dispositivo.

Este transmisor no debe estar ubicado ni funcionar junto con 
ninguna otra antena o transmisor. Este equipo debe instalarse y 
utilizarse con una distancia mínima de 20 centímetros entre el 
radiador y su cuerpo.
Cet émetteur ne doit pas être Co-placé ou ne fonctionnant en même 
temps qu’aucune autre antenne ou émetteur.
Este equipo debe instalarse y utilizarse con una distancia mínima de 
20 centímetros entre el radiador
y su cuerpo.
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La empresa no se hace responsable de los 
problemas y averías causados por Internet, el 
router inalámbrico y los dispositivos inteligentes. 
Póngase en contacto con el proveedor original 
para obtener más ayuda.
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MANUALE D'USO DEL KIT SMART

NOTA IMPORTANTE:
Leggere attentamente il manuale prima di installare o 
collegare lo Smart Kit (modulo wireless). Conservare il 
manuale per riferimento futuro.
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1  Specifiche
Modello: MDWBRCU1 Standard: 
IEEE 802. 11b/g/n
Tipo di antenna: antenna PCB stampata Banda 
di frequenza: 2400-2483,5 MHz Temperatura di 
esercizio:  Umidità di 
esercizio: 10% ~ 85%
Alimentazione: CC 5 V/500 mA Potenza 
massima di trasmissione: <20 dBm

 2  Precauzioni
Sistema applicabile: iOS, Android.
Si prega di mantenere l'APP aggiornata con l'ultima versione. A 
causa di situazioni particolari che potrebbero verificarsi, 
dichiariamo espressamente quanto segue: non tutti i sistemi 
Android e iOS sono compatibili con l'APP. Non saremo 
responsabili per eventuali problemi derivanti dall'incompatibilità.
Strategia di sicurezza wireless
Lo Smart Kit supporta solo la crittografia WPA-PSK/WPA2-PSK
e nessuna crittografia.
Si consiglia la crittografia WPA- PSK/WPA2-PSK.
Precauzioni
A causa delle diverse condizioni di rete, il processo di controllo 
potrebbe talvolta restituire un timeout. Se si verifica questa 
situazione
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, la visualizzazione tra la scheda e l'app potrebbe non essere la 
stessa, ma non c'è motivo di preoccuparsi.

 La fotocamera dello smartphone deve avere almeno 5 milioni di 
pixel per garantire una buona scansione del codice QR.

 A causa delle diverse condizioni di rete, a volte
potrebbe verificarsi un timeout della richiesta, pertanto è 
necessario ripetere la configurazione di rete.

 Il sistema dell'APP è soggetto ad aggiornamenti senza preavviso per il 
miglioramento delle funzioni del prodotto. Il processo di configurazione 
della rete effettivo potrebbe differire leggermente da quello descritto nel 
manuale; in tal caso, prevarrà il processo effettivo.

 Per ulteriori informazioni, consultare il sito web del servizio.

3 Scarica l'APP
Puoi scaricare l'app cercando Smart Life nel tuo app store o 
scansionando il seguente codice QR
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4 Registrazione 
Apri l'app Smart Life e tocca "Registrati". Nella finestra di 
dialogo "Accordo con l'utente e Informativa sulla privacy", leggi 
attentamente l'informativa sulla privacy e l'accordo, quindi tocca 
"Accetto" per passare alla pagina di registrazione dell'account
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5 Configurazione di rete
 Apri la voce di scansione dell'app
Tocca Aggiungi dispositivo o l'icona più (+) nell'
angolo in alto a destra della pagina Home per 
passare alla pagina di aggiunta del dispositivo la 
voce di scansione apparirà nell'angolo in alto a 
destra.
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Scansiona il codice QR per la rete
È necessario scansionare il codice QR sottostante e 
seguire le istruzioni fornite dall'APP per completare 
l'operazione di connessione alla rete.
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Connessione del dispositivo
La pagina di accoppiamento del dispositivo sull'app 
viene visualizzata nuovamente e il processo di 
accoppiamento continua.
Dopo aver aggiunto il dispositivo, l'utente può 
personalizzarne il nome e specificare la stanza in cui 
si trova. Il nome del dispositivo può contenere un 
massimo di 64 caratteri.
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PRECAUZIONI:
Modello: MDWBRCU1

ID FCC: 2ADQOMDNA18 IC: 
12575A-MDNA18

Questo dispositivo è conforme alla Parte 15 delle norme FCC e 
contiene trasmettitori/ricevitori esenti da licenza conformi alle norme 
RSS esenti da licenza di Innovation, Science and Economic 
Development Canada.
Il funzionamento è soggetto alle due condizioni seguenti:
(1) Questo dispositivo non deve causare interferenze; e
(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza, 

comprese quelle che potrebbero causare un funzionamento 
indesiderato del dispositivo stesso.

Utilizzare il dispositivo solo in conformità con le istruzioni fornite.
Modifiche o alterazioni a questa unità non espressamente approvate 
dalla parte responsabile della conformità potrebbero invalidare 
l'autorità dell'utente di utilizzare l'apparecchiatura.
Questo dispositivo è conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni 
FCC stabiliti per un ambiente non controllato. Al fine di evitare la 
possibilità di superare i limiti di esposizione alle radiofrequenze 
FCC, la distanza dell'uomo dall'antenna non deve essere inferiore a 
20 cm (8 pollici) durante il normale funzionamento.
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NOTA: questa apparecchiatura è stata testata e trovata 
conforme ai limiti previsti per i dispositivi digitali di Classe B, ai 
sensi della parte 15 delle norme FCC. Questi limiti sono stati 
concepiti per fornire una protezione ragionevole contro 
interferenze dannose in un'installazione residenziale. Questa 
apparecchiatura genera, utilizza e può irradiare energia a 
radiofrequenza e, se non installata e utilizzata in conformità con 
le istruzioni, può causare interferenze dannose alle 
comunicazioni radio. Tuttavia, non è possibile garantire che non 
si verifichino interferenze in una particolare installazione. Se 
questa apparecchiatura causa interferenze dannose alla 
ricezione radiofonica o televisiva, che possono essere 
determinate spegnendo e riaccendendo l'apparecchiatura, si 
consiglia all'utente di provare a correggere l'interferenza 
adottando una o più delle seguenti misure:
--Riorientare o riposizionare l'antenna ricevente.
--Aumentare la distanza tra l'apparecchio e il ricevitore.
--Collegare l'apparecchio a una presa di corrente su un circuito 

diverso da quello a cui è collegato il ricevitore.
--Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto per 

assistenza.
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Questo dispositivo è conforme agli standard RSS esenti da licenza 
di Innovation, Science and Economic Development Canada. Il 
funzionamento è soggetto alle seguenti due condizioni: (1) questo 
dispositivo non deve causare interferenze e (2) questo dispositivo 
deve accettare qualsiasi interferenza, comprese quelle che 
potrebbero causare un funzionamento indesiderato del dispositivo.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Il presente apparecchio è conforme alle norme CNR Innovation, 
Sciences et Développement économique Canada applicabili agli 
apparecchi radio esenti da licenza.
L'utilizzo è autorizzato alle seguenti due condizioni:
(1) non deve produrre interferenze e (2) l'utente del dispositivo deve 
essere disposto ad accettare eventuali interferenze radio ricevute, 
anche se tali interferenze potrebbero compromettere il 
funzionamento del dispositivo.

Questo trasmettitore non deve essere collocato o funzionare in 
concomitanza con altre antenne o trasmettitori. Questo apparecchio 
deve essere installato e utilizzato mantenendo una distanza minima 
di 20 centimetri tra il radiatore e il proprio corpo.
Questo trasmettitore non deve essere collocato o funzionare in 
concomitanza con altre antenne o trasmettitori.
Cet équipement devrait être installé et actionné avec une distance 
minimum de 20 centimètres entre le radiateur
e il corpo dell'utente.
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L'azienda non sarà responsabile per eventuali 
problemi causati da Internet, router wireless e 
dispositivi intelligenti. Si prega di contattare il 
fornitore originale per ulteriore assistenza.

36



MANUEL D'UTILISATION DU SMART KIT

REMARQUE IMPORTANTE :
Lisez attentivement le manuel avant d'installer ou de 
connecter votre kit Smart (module sans fil). Veillez à 
conserver ce manuel pour référence ultérieure.
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1  Spécifications
Modèle : MDWBRCU1 Norme : 
IEEE 802. 11b/g/n
Type d'antenne : antenne PCB imprimée Bande 
de fréquence : 2400-2483,5 MHz Température de 
fonctionnement :  Humidité 
de fonctionnement : 10 %~85
Alimentation : CC 5 V/500 mA Puissance 
d'émission maximale : <20 dBm

 2  Précautions
Système compatible : iOS, Android.
Veuillez mettre à jour votre application avec la dernière version. 
En raison d'une situation particulière pouvant survenir, nous 
précisons expressément ci-dessous : tous les systèmes Android 
et iOS ne sont pas compatibles avec l'application. Nous ne 
serons pas responsables des problèmes résultant d'une 
incompatibilité.
Stratégie de sécurité sans fil
Le kit intelligent ne prend en charge que le cryptage WPA-PSK/WPA2-
PSK
et ne prend en charge aucun cryptage.
Le cryptage WPA- PSK/WPA2-PSK est recommandé.
Précautions
En raison de situations réseau différentes, le processus de 
contrôle peut parfois renvoyer un délai d'attente. Si cette 
situation
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se produit, l'affichage entre la carte et l'application peut ne pas 
être le même, ne vous inquiét e z  pas.

 L'appareil photo du smartphone doit avoir une résolution d'au 
moins 5 millions de pixels pour garantir une bonne lecture du 
code QR.

 En raison de situations réseau différentes, il peut parfois arriver 
que

un délai d'attente peut se produire, il est donc nécessaire de 
reconfigurer le réseau.

 Le système APP est susceptible d'être mis à jour sans préavis afin 
d'améliorer les fonctionnalités du produit. Le processus de configuration 
réseau réel peut différer légèrement du manuel, le processus réel 
prévalant.

 Veuillez consulter le site Web du service pour plus d'informations.

3 Télécharger l'application
Vous pouvez télécharger l'application en recherchant Smart Life 
dans votre boutique d'applications ou en scannant le code QR 
suivant
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4 Inscription 
Ouvrez l'application Smart Life et appuyez sur « S'inscrire ». 
Dans la boîte de dialogue « Conditions d'utilisation et politique 
de confidentialité », lisez attentivement la politique de 
confidentialité et les conditions d'utilisation, puis appuyez sur « 
Accepter » pour accéder à la page d'inscription du compte.
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5 Configuration réseau
 Ouvrez l'entrée de scan de l'application
Appuyez sur « Ajouter un appareil » ou sur l'icône 
plus (+) dans le
coin supérieur droit de la page d'accueil pour 
accéder à la page d'ajout d'appareil l'entrée de 
scan apparaîtra dans le coin supérieur droit.
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Scannez le code QR pour vous connecter 
au réseau
Vous devez scanner le code QR ci-dessous et suivre 
les instructions fournies par l'application pour 
terminer l'opération de connexion au réseau.

43



Connexion de l'appareil
La page de couplage de l'appareil sur l'application 
s'affiche à nouveau et le processus de couplage se 
poursuit.
Une fois l'appareil ajouté, l'utilisateur peut 
personnaliser son nom et spécifier la pièce dans 
laquelle il se trouve. Le nom d'un appareil peut 
contenir jusqu'à 64 caractères.
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PRÉCAUTIONS :
Modèle : MDWBRCU1

Identifiant FCC : 
2ADQOMDNA18 IC : 12575A-
MDNA18

Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC et 
contient un ou plusieurs émetteurs/récepteurs exemptés de licence 
qui sont conformes aux RSS exemptés de licence d'Innovation, 
Sciences et Développement économique Canada.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences ; et
(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris celles 

susceptibles d'entraîner un fonctionnement indésirable de 
l'appareil.

Utilisez l'appareil uniquement conformément aux instructions fournies.
Toute modification ou altération de cet appareil non expressément 
approuvée par la partie responsable de la conformité pourrait 
annuler le droit de l'utilisateur à utiliser l'équipement.
Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux 
rayonnements de la FCC établies pour un environnement non 
contrôlé. Afin d'éviter tout dépassement des limites d'exposition aux 
radiofréquences de la FCC, la proximité humaine de l'antenne ne 
doit pas être inférieure à 20 cm (8 pouces) pendant le 
fonctionnement normal.
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REMARQUE : cet équipement a été testé et déclaré conforme 
aux limites applicables aux appareils numériques de classe B, 
conformément à la partie 15 des règles de la FCC. Ces limites 
sont conçues pour fournir une protection raisonnable contre les 
interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet 
équipement génère, utilise et peut émettre de l'énergie 
radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément 
aux instructions, peut causer des interférences nuisibles aux 
communications radio. Cependant, il n'y a aucune garantie que 
des interférences ne se produiront pas dans une installation 
particulière. Si cet équipement provoque des interférences 
nuisibles à la réception radio ou télévision, ce qui peut être 
déterminé en éteignant et en rallumant l'équipement, l'utilisateur 
est encouragé à essayer de corriger les interférences en 
prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :
--Réorienter ou déplacer l'antenne de réception.
--Augmenter la distance entre l'équipement et le récepteur.
--Brancher l'équipement sur une prise appartenant à un circuit 

différent de celui auquel le récepteur est connecté.
--Consulter le revendeur ou un technicien radio/télévision 

expérimenté pour obtenir de l'aide.
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Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence 
d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada. Son 
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet 
appareil ne doit pas causer d'interférences, et (2) cet appareil doit 
accepter toute interférence, y compris les interférences pouvant 
entraîner un fonctionnement indésirable de l'appareil.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Le présent appareil est conforme aux CNR Innovation, Sciences et 
Développement économique Canada applicables aux appareils 
radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée sous réserve des deux conditions suivantes 
:
(1) il ne doit pas produire de brouillage et (2) l’ utilisateur du dispositif 
doit être prêt à accepter tout brouillage radioélectrique reçu, même si 
ce brouillage est susceptible de compromettre le fonctionnement du 
dispositif.

Cet émetteur ne doit pas être installé ou utilisé conjointement avec 
une autre antenne ou un autre émetteur. Cet équipement doit être 
installé et utilisé à une distance minimale de 20 centimètres entre le 
radiateur et votre corps.
Cet émetteur ne doit pas être co-placé ou fonctionner en même 
temps qu'aucune autre antenne ou émetteur.
Cet équipement devrait être installé et actionné avec une distance 
minimum de 20 centimètres entre le radiateur
et votre corps.
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La société ne saurait être tenue responsable des 
problèmes et dysfonctionnements causés par 
Internet, les routeurs sans fil et les appareils 
intelligents. Veuillez contacter le fournisseur 
d'origine pour obtenir de l'aide.
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BENUTZERHANDBUCH DES SMART KIT

WICHTIGER HINWEIS:
Lesen Sie die Anleitung sorgfältig durch, bevor Sie Ihr 
Smart Kit (Funkmodul) installieren oder anschließen. 
Bewahren Sie diese Anleitung zum späteren Nachschlagen 
auf.
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INHALT

SPEZIFIKATION
VORSICHTSMASSNAHMEN
APP HERUNTERLADEN
REGISTRIERUNG
NETZWERK-KONFIGURATION

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
Hiermit erklären wir, dass dieses Smart Kit den 
grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten 
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Eine 
Kopie der vollständigen Konformitätserklärung ist 
beigefügt.
(Nur für Produkte der Europäischen Union)

1
2
3
4
5
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1  Spezifikation
Modell: MDWBRCU1 Standard: 
IEEE 802. 11b/g/n
Antennentyp: Gedruckte PCB-Antenne 
Frequenzband: 2400–2483,5 MHz 
Betriebstemperatur: 
Betriebsfeuchtigkeit: 10 %–85  
Stromeingang: DC 5 V/500 mA Maximale 
Sendeleistung: <20 dBm

 2  Vorsichtsmaßnahmen
Geeignete Systeme: iOS, Android.
Bitte halten Sie Ihre App auf dem neuesten Stand. Aufgrund 
besonderer Umstände weisen wir ausdrücklich darauf hin, dass 
nicht alle Android- und iOS-Systeme mit der App kompatibel 
sind. Wir übernehmen keine Verantwortung für Probleme, die 
aufgrund von Inkompatibilitäten entstehen.
Strategie für die Sicherheit von WLAN-Verbindungen
Das Smart Kit unterstützt nur WPA-PSK/WPA2-PSK
Verschlüsselung und keine Verschlüsselung.
Die Verschlüsselung WPA-PSK/WPA2-PSK wird empfohlen.
Hinweise
Aufgrund unterschiedlicher Netzwerksituationen kann es 
vorkommen, dass der Steuerungsprozess manchmal eine 
Zeitüberschreitung zurückgibt. In diesem Fall
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tritt auf, kann es zu Abweichungen zwischen der Anzeige auf der 
Platine und in der App kommen. Bitte lassen Sie sich davon nicht 
verwirren.
Die Kamera des Smartphones muss mindestens 5 Millionen 
Pixel haben, um einen guten Scan des QR-Codes zu 
gewährleisten.
Aufgrund unterschiedlicher Netzwerksituationen kann es 

manchmal zu einer
kann es zu einer Zeitüberschreitung bei der Anfrage kommen, 
sodass eine erneute Netzwerkkonfiguration erforderlich ist.

Das APP-System kann ohne vorherige Ankündigung aktualisiert 
werden, um die Produktfunktionen zu verbessern. Der tatsächliche 
Netzwerkkonfigurationsprozess kann geringfügig vom Handbuch 
abweichen, wobei der tatsächliche Prozess Vorrang hat.
Weitere Informationen finden Sie auf der Service-Website.

3 APP herunterladen
Sie können die App herunterladen, indem Sie in Ihrem App Store 
nach „Smart Life“ suchen oder den folgenden QR-Code scannen
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4 Registrierung
Öffnen Sie die Smart Life-App und tippen Sie auf „Anmelden“. 
Lesen Sie im Dialogfeld „Nutzungsbedingungen und 
Datenschutzrichtlinie“ die Datenschutzrichtlinie und die 
Nutzungsbedingungen sorgfältig durch und tippen Sie auf 
„Zustimmen“, um zur Seite für die Kontoanmeldung zu 
gelangen.
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5 Netzwerkkonfiguration
 Öffnen Sie den Scan-Eintrag der App
Tippen Sie auf „Gerät hinzufügen“ oder auf das Plus-
Symbol (+) in der
oben rechts auf der Startseite um zur Seite zum 
Hinzufügen von Geräten zu gelangen Der Scan-
Eintrag wird oben rechts angezeigt.
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Scannen Sie den QR-Code für das 
Netzwerk
Sie sollten den untenstehenden QR-Code scannen 
und den Anweisungen der App folgen, um die 
Netzwerkverbindung herzustellen.
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Gerät verbinden
Die Seite zum Koppeln von Geräten in der App wird 
erneut angezeigt und der Kopplungsvorgang wird 
fortgesetzt.
Nachdem das Gerät hinzugefügt wurde, kann der 
Benutzer den Gerätenamen anpassen und den Raum 
angeben, in dem sich das Gerät befindet. Ein 
Gerätename kann maximal 64 Zeichen enthalten.
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VORSICHTSMASSNAHMEN:
Modell: MDWBRCU1

FCC-ID: 2ADQOMDNA18 IC: 
12575A-MDNA18

Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen und enthält 
lizenzfreie Sender/Empfänger, die den lizenzfreien RSS-
Bestimmungen von Innovation, Science and Economic Development 
Canada entsprechen.
Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
(1) Dieses Gerät darf keine Störungen verursachen; und
(2) Dieses Gerät muss alle Störungen akzeptieren, einschließlich 

Störungen, die zu einem unerwünschten Betrieb des Geräts 
führen können.

Betreiben Sie das Gerät nur gemäß den mitgelieferten Anweisungen.
Änderungen oder Modifikationen an diesem Gerät, die nicht 
ausdrücklich von der für die Einhaltung der Vorschriften 
verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, können zum Erlöschen 
der Betriebserlaubnis für das Gerät führen.
Dieses Gerät entspricht den FCC-Strahlungsgrenzwerten für eine 
unkontrollierte Umgebung. Um eine mögliche Überschreitung der 
FCC-Grenzwerte für die Hochfrequenzbelastung zu vermeiden, 
sollte der Abstand zwischen Mensch und Antenne während des 
normalen Betriebs mindestens 20 cm (8 Zoll) betragen.
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HINWEIS: Dieses Gerät wurde getestet und entspricht den 
Grenzwerten für digitale Geräte der Klasse B gemäß Teil 15 der 
FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen 
angemessenen Schutz gegen schädliche Störungen in 
Wohngebieten gewährleisten. Dieses Gerät erzeugt und 
verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. 
Wenn es nicht gemäß den Anweisungen installiert und 
verwendet wird, kann es zu Störungen des Funkverkehrs 
kommen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer 
bestimmten Installation keine Störungen auftreten. Wenn dieses 
Gerät Störungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, 
was durch Aus- und Einschalten des Geräts festgestellt werden 
kann, sollte der Benutzer versuchen, die Störung durch eine 
oder mehrere der folgenden Maßnahmen zu beheben:
– Die Empfangsantenne neu ausrichten oder an einen anderen Standort 
versetzen.
--Vergrößern Sie den Abstand zwischen dem Gerät und dem 

Empfänger.
– Schließen Sie das Gerät an eine Steckdose an, die nicht mit dem 

Stromkreis des Empfängers verbunden ist.
– Wenden Sie sich an den Händler oder einen erfahrenen 

Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten.
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Dieses Gerät entspricht den lizenzfreien RSS-Standards von 
Innovation, Science and Economic Development Canada. Der 
Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses 
Gerät darf keine Störungen verursachen, und (2) dieses Gerät muss 
alle Störungen akzeptieren, einschließlich Störungen, die einen 
unerwünschten Betrieb des Geräts verursachen können.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Dieses Gerät entspricht den CNR-Vorschriften von Innovation, 
Science and Economic Development Canada für lizenzfreie 
Funkgeräte.
Der Betrieb ist unter den folgenden beiden Bedingungen zulässig:
(1) Es darf keine Störungen verursachen und (2) der Benutzer des 
Geräts muss bereit sein, alle empfangenen Funkstörungen zu 
akzeptieren, auch wenn diese Störungen den Betrieb des Geräts 
beeinträchtigen können.

Dieser Sender darf nicht zusammen mit anderen Antennen oder 
Sendern aufgestellt oder betrieben werden. Dieses Gerät sollte mit 
einem Mindestabstand von 20 Zentimetern zwischen dem Strahler 
und Ihrem Körper installiert und betrieben werden.
Dieser Sender darf nicht zusammen mit anderen Antennen oder 
Sendern aufgestellt oder betrieben werden.
Dieses Gerät sollte mit einem Mindestabstand von 20 Zentimetern 
zwischen dem Strahler
und Ihrem Körper.
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Das Unternehmen haftet nicht für Probleme und 
Störungen, die durch das Internet, WLAN-Router 
und Smart Devices verursacht werden. Bitte 
wenden Sie sich an den ursprünglichen Anbieter, 
um weitere Hilfe zu erhalten.

60

DE



BRUGERMANUAL TIL SMART KIT

VIGTIGT:
Læs manualen omhyggeligt, inden du installerer eller 
tilslutter dit Smart Kit (trådløst modul). Sørg for at 
gemme denne manual til senere brug.
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INDHOLD

SPECIFIKATION
FORHOLDSREGLER
DOWNLOAD APP
REGISTRERING
NETVÆRKSKONFIGURATION

OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING
Vi erklærer hermed, at dette Smart-kit overholder de 
væsentlige krav og andre relevante bestemmelser i 
direktiv 2014/53/EU. En kopi af den fulde 
overensstemmelseserklæring er vedlagt.
(Kun produkter fra Den Europæiske Union)

1
2
3
4
5
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1  Specifikation
Model: MDWBRCU1 Standard: 
IEEE 802. 11b/g/n
Antennetype: Trykt PCB-antenne 
Frekvensbånd: 2400-2483,5 MHz 
Driftstemperatur: 
Driftsfugtighed: 10 %~85 
Strømindgang: DC 5V/500mA 
Maksimal TX-effekt: <20dBm

 2  Forholdsregler
Gældende system: iOS, Android.
Hold din app opdateret med den nyeste version. På grund 
af særlige omstændigheder gør vi udtrykkeligt opmærksom 
på følgende: Ikke alle Android- og iOS-systemer er 
kompatible med appen. Vi påtager os ikke ansvaret for 
problemer, der skyldes inkompatibilitet.
Strategi for trådløs sikkerhed
Smart kit understøtter kun WPA-PSK/WPA2-PSK
kryptering og ingen kryptering.
WPA- PSK/WPA2-PSK-kryptering anbefales.
Forholdsregler
På grund af forskellige netværksforhold kan 
kontrolprocessen undertiden give timeout. Hvis denne 
situation
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opstår, kan visningen mellem kortet og appen være 
forskellig, men det er ikke noget at bekymre sig om.
Smartphone-kameraet skal have mindst 5 millioner pixels 
for at sikre, at QR-koden scannes korrekt.
På grund af forskellige netværksforhold kan der undertiden 

opstå
kan der opstå en timeout for anmodningen, og det er derfor 
nødvendigt at konfigurere netværket igen.
APP-systemet kan opdateres uden forudgående varsel for at 
forbedre produktets funktioner. Den faktiske 
netværkskonfigurationsproces kan afvige lidt fra vejledningen, og 
den faktiske proces er gældende.
Se servicewebstedet for mere information.

3 Download APP
Du kan downloade appen ved at søge efter Smart Life i din 
app-butik eller ved at scanne følgende QR-kode
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4 Registrering 
Åbn Smart Life-appen, og tryk på "Tilmeld". I dialogboksen 
Brugeraftale og fortrolighedspolitik skal du læse 
fortrolighedspolitikken og aftalen omhyggeligt og trykke på 
"Accepter" for at gå til siden for kontooprettelse.
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5 Netværkskonfiguration
 Åbn appens scanningsfelt
Tryk på Tilføj enhed eller plusikonet (+) i
øverste højre hjørne på startsiden for at gå til 
siden  tilføjelse af enheder
Scanningsindgangen vises i øverste højre 
hjørne.
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Scan QR-koden for netværket
Du skal scanne QR-koden nedenfor og følge 
instruktionerne i appen for at fuldføre 
netværksforbindelsen.
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Tilslutning af enheden
Enhedens parringsside i appen vises igen, og 
parringsprocessen fortsætter.
Når enheden er tilføjet, kan brugeren tilpasse 
enhedens navn og angive det rum, hvor enheden 
er placeret. Et enhedsnavn kan indeholde 
maksimalt 64 tegn.
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FORSIGTIG:
Model: MDWBRCU1

FCC-id: 2ADQOMDNA18 IC: 
12575A-MDNA18

Denne enhed overholder del 15 i FCC-reglerne og indeholder 
licensfrie sendere/modtagere, der overholder Innovation, 
Science and Economic Development Canadas licensfrie 
RSS'er.
Driften er underlagt følgende to betingelser:
(1) Denne enhed må ikke forårsage interferens, og
(2) Denne enhed skal acceptere enhver interferens, 

herunder interferens, der kan forårsage uønsket drift af 
enheden.

Enheden må kun betjenes i overensstemmelse med de 
medfølgende instruktioner.
Ændringer eller modifikationer af denne enhed, der ikke 
udtrykkeligt er godkendt af den part, der er ansvarlig for 
overholdelse, kan gøre brugerens ret til at betjene udstyret 
ugyldig.
Denne enhed overholder FCC's grænseværdier for 
stråleeksponering, der er fastsat for et ukontrolleret miljø. For 
at undgå muligheden for at overskride FCC's grænseværdier 
for radiofrekvensekponering må mennesker ikke befinde sig 
mindre end 20 cm (8 tommer) fra antennen under normal drift.
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BEMÆRK: Dette udstyr er testet og fundet i 
overensstemmelse med grænserne for et klasse B digitalt 
udstyr i henhold til del 15 i FCC-reglerne. Disse grænser er 
designet til at give rimelig beskyttelse mod skadelig 
interferens i en boliginstallation. Dette udstyr genererer, 
bruger og kan udstråle radiofrekvensenergi og kan, hvis det 
ikke installeres og bruges i overensstemmelse med 
instruktionerne, forårsage skadelig interferens med 
radiokommunikation. Der er dog ingen garanti for, at der 
ikke vil opstå interferens i en bestemt installation. Hvis 
dette udstyr forårsager skadelig interferens med radio- eller 
tv-modtagelse, hvilket kan fastslås ved at slukke og tænde 
for udstyret, opfordres brugeren til at forsøge at afhjælpe 
interferensen ved at træffe en eller flere af følgende 
foranstaltninger:
--Orienter eller flyt modtageantennen.
--Øg afstanden mellem udstyret og modtageren.
--Tilslut udstyret til en stikkontakt på et andet kredsløb end 

det, som modtageren er tilsluttet.
--Kontakt forhandleren eller en erfaren radio-/tv-tekniker 

for at få hjælp.

70

DA



Denne enhed overholder Innovation, Science and Economic 
Development Canadas licensfrie RSS-standard(er). Driften er 
underlagt følgende to betingelser: (1) denne enhed må ikke 
forårsage interferens, og (2) denne enhed skal acceptere 
enhver interferens, herunder interferens, der kan forårsage 
uønsket drift af enheden.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Le présent appareil est conforme aux CNR Innovation, 
Sciences et Développement économique Canada applicables 
aux appareils radio exempts de licence.
Driften er tilladt på følgende to betingelser:
(1) den må ikke forårsage interferens, og (2) brugeren af 
enheden skal være indstillet på at acceptere eventuel 
radiointerferens, selvom denne interferens kan forringe 
enhedens funktion.

Denne sender må ikke placeres eller fungere sammen med 
andre antenner eller sendere. Dette udstyr skal installeres og 
betjenes med en afstand på mindst 20 centimeter mellem 
radiatoren og din krop.
Denne sender må ikke placeres sammen med eller fungere 
sammen med andre antenner eller sendere.
Dette udstyr skal installeres og betjenes med en afstand på 
mindst 20 centimeter mellem radiatoren
og din krop.
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Virksomheden er ikke ansvarlig for problemer 
og fejl forårsaget af internet, trådløse routere 
og smarte enheder. Kontakt den oprindelige 
udbyder for at få yderligere hjælp.
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GEBRUIKERSHANDLEIDING VAN DE 
SMART KIT

BELANGRIJKE OPMERKING:
Lees de handleiding zorgvuldig door voordat u uw Smart Kit 
(draadloze module) installeert of aansluit. Bewaar deze 
handleiding voor toekomstig gebruik.
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INHOUD

SPECIFICATIE
VOORZORGSMAATREGELEN
APP DOWNLOADEN
REGISTRATIE
NETWERKCONFIGURATIE

CONFORMITEITSVERKLARING
Hierbij verklaren wij dat deze Smart-kit voldoet aan de 
essentiële eisen en andere relevante bepalingen van 
Richtlijn 2014/53/EU. Een kopie van de volledige DoC is 
bijgevoegd.
(Alleen producten van de Europese Unie)

1
2
3
4
5
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1  Specificatie
Model: MDWBRCU1 Norm: IEEE 
802. 11b/g/n
Antennetype: Gedrukte PCB-antenne 
Frequentieband: 2400-2483,5 MHz 
Bedrijfstemperatuur:  
Bedrijfsvochtigheid: 10% ~ 85%
Stroomverbruik: DC 5V/500mA Maximaal 
zendvermogen: <20dBm

 2  Voorzorgsmaatregelen
Toepasselijk systeem: iOS, Android.
Houd uw app up-to-date met de nieuwste versie. Vanwege 
bijzondere omstandigheden maken wij hieronder expliciet het 
volgende duidelijk: niet alle Android- en iOS-systemen zijn 
compatibel met de app. Wij zijn niet verantwoordelijk voor 
problemen die voortvloeien uit incompatibiliteit.
Strategie voor draadloze veiligheid
De smart kit ondersteunt alleen WPA-PSK/WPA2-PSK
versleuteling en geen versleuteling.
WPA- PSK/WPA2-PSK-versleuteling wordt aanbevolen.
Waarschuwingen
Vanwege verschillende netwerksituaties kan het 
controleproces soms een time-out geven. Als deze situatie
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voorkomt, kan het zijn dat de weergave op het bord en in de app 
niet hetzelfde is. Raak hierdoor niet in de war.
De camera van de smartphone moet minimaal 5 megapixels 
hebben om de QR-code goed te kunnen scannen.
Vanwege verschillende netwerksituaties kan het soms voorkomen 

dat
kan er een time-out optreden, waardoor het nodig is om de 
netwerkconfiguratie opnieuw uit te voeren.
Het APP-systeem kan zonder voorafgaande kennisgeving worden 
bijgewerkt om de productfunctionaliteit te verbeteren. Het daadwerkelijke 
netwerkconfiguratieproces kan enigszins afwijken van de handleiding. 
Het daadwerkelijke proces is doorslaggevend.

 Raadpleeg de servicewebsite voor meer informatie.

3 Download APP
U kunt de app downloaden door te zoeken naar Smart Life in uw 
app store of door de volgende QR-code te scannen
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4 Registratie 
Open de Smart Life-app en tik op 'Aanmelden'. Lees in het 
dialoogvenster Gebruikersovereenkomst en privacybeleid 
zorgvuldig het privacybeleid en de overeenkomst door en tik op 
'Akkoord' om naar de pagina voor accountregistratie te gaan
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5 Netwerkconfiguratie
 Open de scaninvoer van de app
Tik op 'Apparaat toevoegen' of op het pluspictogram 
(+) in de
de rechterbovenhoek van de startpagina om naar 
de pagina voor het toevoegen van apparaten te 
gaan De scaninvoer verschijnt in de 
rechterbovenhoek.
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Scan de QR-code voor het netwerk
Scan de onderstaande QR-code en volg de 
instructies van de app om de netwerkverbinding tot 
stand te brengen.
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Het apparaat verbinden
De pagina voor het koppelen van apparaten in de app 
verschijnt opnieuw en het koppelingsproces wordt 
voortgezet.
Nadat het apparaat is toegevoegd, kan de gebruiker 
de apparaatnaam aanpassen en de ruimte 
specificeren waar het apparaat zich bevindt. Een 
apparaatnaam kan maximaal 64 tekens bevatten.
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LET OP:
Model: MDWBRCU1

FCC-ID: 2ADQOMDNA18 IC: 
12575A-MDNA18

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-voorschriften en bevat 
licentievrije zender(s)/ontvanger(s) die voldoen aan de licentievrije 
RSS(s) van Innovation, Science and Economic Development 
Canada.
Het gebruik is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden:
(1) Dit apparaat mag geen storing veroorzaken; en
(2) Dit apparaat moet alle interferentie accepteren, inclusief 

interferentie die ongewenste werking van het apparaat kan 
veroorzaken.

Gebruik het apparaat uitsluitend in overeenstemming met de 
meegeleverde instructies.
Wijzigingen of aanpassingen aan dit apparaat die niet uitdrukkelijk 
zijn goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor de 
naleving, kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om de 
apparatuur te gebruiken ongeldig maken.
Dit apparaat voldoet aan de FCC-limieten voor blootstelling aan 
straling die zijn vastgesteld voor een ongecontroleerde omgeving. 
Om te voorkomen dat de FCC-limieten voor blootstelling aan 
radiofrequenties worden overschreden, mag de afstand tussen 
mensen en de antenne tijdens normaal gebruik niet minder dan 20 
cm (8 inch) bedragen.
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OPMERKING: Dit apparaat is getest en voldoet aan de limieten 
voor een digitaal apparaat van klasse B, overeenkomstig deel 
15 van de FCC-voorschriften. Deze limieten zijn bedoeld om 
redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie 
in een woonomgeving. Dit apparaat genereert, gebruikt en kan 
radiofrequentie-energie uitstralen en kan, indien het niet volgens 
de instructies wordt geïnstalleerd en gebruikt, schadelijke 
interferentie veroorzaken in radiocommunicatie. Er is echter 
geen garantie dat er in een bepaalde installatie geen 
interferentie zal optreden. Als dit apparaat schadelijke 
interferentie veroorzaakt bij de ontvangst van radio- of 
televisiesignalen, wat kan worden vastgesteld door het apparaat 
uit en weer in te schakelen, wordt de gebruiker aangeraden om 
de interferentie te verhelpen door een of meer van de volgende 
maatregelen te nemen:
--De ontvangstantenne anders richten of verplaatsen.
--Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.
--Sluit de apparatuur aan op een stopcontact dat niet op hetzelfde 

circuit is aangesloten als de ontvanger.
--Raadpleeg de dealer of een ervaren radio-/tv-technicus voor 

hulp.
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Dit apparaat voldoet aan de RSS-normen voor licentievrije 
apparatuur van Innovation, Science and Economic Development 
Canada. Het gebruik is onderworpen aan de volgende twee 
voorwaarden: (1) dit apparaat mag geen storing veroorzaken, en (2) 
dit apparaat moet alle storing accepteren, inclusief storing die 
ongewenste werking van het apparaat kan veroorzaken.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Dit apparaat voldoet aan de CNR-normen van Innovation, 
Sciences and Economic Development Canada die van toepassing 
zijn op licentievrije radioapparatuur.
Het gebruik is toegestaan onder de volgende twee voorwaarden:
(1) het mag geen storing veroorzaken en (2) de gebruiker van het 
apparaat moet bereid zijn om eventuele radiostoring te accepteren, 
zelfs als deze storing de werking van het apparaat kan beïnvloeden.

Deze zender mag niet samen met andere antennes of zenders 
worden geplaatst of gebruikt. Deze apparatuur moet worden 
geïnstalleerd en gebruikt met een minimale afstand van 20 
centimeter tussen de straler en uw lichaam.
Deze zender mag niet samen met andere antennes of zenders 
worden geplaatst of gebruikt.
Cet équipement devrait être installé et actionné avec une distance 
minimum de 20 centimètres entre le radiateur
en uw lichaam.
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Het bedrijf is niet aansprakelijk voor problemen en 
storingen veroorzaakt door internet, draadloze 
routers en slimme apparaten. Neem contact op met 
de oorspronkelijke leverancier voor verdere hulp.
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SMART KIT -KÄYTTÖOHJE

TÄRKEÄ HUOMAUTUS:
Lue käyttöohje huolellisesti ennen Smart Kitin (langaton 
moduuli) asentamista tai liittämistä. Säilytä tämä 
käyttöohje myöhempää tarvetta varten.
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SISÄLTÖ

TEKNISET TIEDOT
VAROTOIMET
LATA
REKISTERÖITYMINEN
VERKKOKONFIGUROINTI

VASTAAVUUSVAKUUTUS
Täten vakuutamme, että tämä Smart-paketti on 
direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja 
muiden asiaankuuluvien säännösten mukainen. 
Kopio täydellisestä 
vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on liitteenä.
(Vain Euroopan unionin tuotteet)

1
2
3
4
5
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1  Tekniset  tiedot
Malli: MDWBRCU1 Standardi: 
IEEE 802. 11b/g/n
Antennityyppi: Painettu PCB-antenni 
Taajuusalue: 2400–2483,5 MHz 
Käyttölämpötila: 
Käyttöolosuhteiden kosteus: 10–85 %
Tehonotto: DC 5 V/500 mA Suurin 
lähetysteho: <20 dBm

 2  Varotoimet
Soveltuva järjestelmä: iOS, Android.
Pidä sovelluksesi ajan tasalla uusimmalla versiolla. 
Erityistilanteiden vuoksi ilmoitamme seuraavaa: Kaikki 
Android- ja iOS-järjestelmät eivät ole yhteensopivia 
sovelluksen kanssa. Emme ole vastuussa 
yhteensopimattomuudesta johtuvista ongelmista.
Langattoman verkon turvallisuusstrategia
Smart Kit tukee vain WPA-PSK/WPA2-PSK
-salausta ja ei tue salaamatonta yhteyttä.
Suosittelemme WPA-PSK/WPA2-PSK-salausta.
Varoitukset
Erilaisten verkkotilanteiden vuoksi ohjausprosessi voi 
joskus palauttaa aikakatkaisun. Jos tämä tilanne
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näyttö taululla ja sovelluksessa voi olla erilainen, mutta älä 
hämmenny.
Älypuhelimen kameran tarkkuuden on oltava vähintään 5 
megapikseliä, jotta QR-koodi voidaan skannata hyvin.

 Erilaisten verkkotilanteiden vuoksi
pyynnön aikakatkaisu voi tapahtua, joten on tarpeen tehdä 
verkkokonfiguraatio uudelleen.
APP-järjestelmää päivitetään ilman erillistä ilmoitusta tuotteen 
toimintojen parantamiseksi. Todellinen verkkokokoonpanoprosessi 
voi poiketa hieman käyttöohjeesta, jolloin todellinen prosessi on 
ensisijainen.
Lisätietoja on palvelun verkkosivustolla.

3 Lataa APP
Voit ladata sovelluksen hakemalla Smart Life -sovellusta 
sovelluskaupasta tai skannaamalla seuraavan QR-koodin
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4 Rekisteröityminen 
Avaa Smart Life -sovellus ja napauta ”Rekisteröidy”. Lue 
käyttäjäsopimuksen ja tietosuojakäytännön 
valintaikkunassa huolellisesti tietosuojakäytäntö ja sopimus 
ja napauta ”Hyväksy” siirtyäksesi tilin rekisteröintisivulle.
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5 Verkon määritykset
 Avaa sovelluksen skannauskenttä
Napauta Lisää laite tai plus-kuvaketta (+)
kotisivun oikeassa yläkulmassa siirtyäksesi 
laitteen lisäyssivulle Skannausmerkintä 
ilmestyy oikeaan yläkulmaan.
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Skannaa verkon QR-koodi
Skannaa alla oleva QR-koodi ja noudata 
sovelluksen ohjeita verkkoon liittämisen loppuun 
saattamiseksi.
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Laitteen liittäminen
Sovelluksen laitteen pariliitossivu avautuu 
uudelleen ja pariliitoksen muodostaminen jatkuu.
Kun laite on lisätty, käyttäjä voi mukauttaa laitteen 
nimen ja määrittää huoneen, jossa laite sijaitsee. 
Laitteen nimi voi sisältää enintään 64 merkkiä.
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VAROITUKSET:
Malli: MDWBRCU1

FCC-tunnus: 
2ADQOMDNA18 IC: 12575A-
MDNA18

Tämä laite on FCC-sääntöjen osan 15 mukainen ja sisältää 
lisenssivapaita lähettimiä/vastaanottimia, jotka ovat Innovation, 
Science and Economic Development Canadan 
lisenssivapaiden RSS-sääntöjen mukaisia.
Käyttö edellyttää seuraavien kahden ehdon täyttymistä:
(1) Tämä laite ei saa aiheuttaa häiriöitä; ja
(2) Tämä laite on hyväksyttävä kaikki häiriöt, mukaan lukien 

häiriöt, jotka voivat aiheuttaa laitteen ei-toivottua 
toimintaa.

Käytä laitetta vain mukana toimitettujen ohjeiden mukaisesti.
Tämän laitteen muutokset tai muokkaukset, joita 
vaatimustenmukaisuudesta vastaava taho ei ole 
nimenomaisesti hyväksynyt, voivat mitätöidä käyttäjän 
oikeuden käyttää laitetta.
Tämä laite noudattaa FCC:n säteilyaltistuksen raja-arvoja, jotka 
on asetettu hallitsemattomalle ympäristölle. FCC:n 
radiofrekvenssialtistuksen raja-arvojen ylittymisen välttämiseksi 
ihmisten ei tule olla lähempänä antennia kuin 20 cm (8 
tuumaa) normaalikäytön aikana.
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HUOMAUTUS: Tämä laite on testattu ja todettu FCC-
sääntöjen osan 15 mukaiseksi luokan B digitaalilaitteiden 
raja-arvojen mukaiseksi. Nämä raja-arvot on suunniteltu 
tarjoamaan kohtuullinen suoja haitallisilta häiriöiltä 
asuinympäristössä. Tämä laite tuottaa, käyttää ja voi 
säteillä radiotaajuusenergiaa, ja jos sitä ei asenneta ja 
käytetä ohjeiden mukaisesti, se voi aiheuttaa haitallisia 
häiriöitä radioviestintään. Ei ole kuitenkaan takeita siitä, 
että häiriöitä ei esiinny tietyssä asennuksessa. Jos tämä 
laite aiheuttaa haitallisia häiriöitä radio- tai 
televisiovastaanottoon, mikä voidaan selvittää kytkemällä 
laite pois päältä ja takaisin päälle, käyttäjän on 
suositeltavaa yrittää korjata häiriöt yhdellä tai useammalla 
seuraavista toimenpiteistä:
--Suuntaa tai siirrä vastaanottoantenni.
--Lisää laitteen ja vastaanottimen välistä etäisyyttä.
--Kytke laite pistorasiaan, joka on eri virtapiirissä kuin 

vastaanotin.
--Kysy apua jälleenmyyjältä tai kokeneelta radio-

/televisioteknikolta.
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Tämä laite on Innovation, Science and Economic Development 
Canada -viraston lisenssivapaiden RSS-standardien mukainen. 
Laitteen käyttö edellyttää seuraavien kahden ehdon 
täyttymistä: (1) laite ei saa aiheuttaa häiriöitä, ja (2) laite on 
hyväksyttävä kaikki häiriöt, mukaan lukien häiriöt, jotka voivat 
aiheuttaa laitteen ei-toivottua toimintaa.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Le présent appareil est conforme aux CNR Innovation, 
Sciences et Développement économique Canada applicables 
aux appareils radio exempts de licence.
Käyttö on sallittua seuraavin ehdoin:
(1) se ei saa aiheuttaa häiriöitä ja (2) laitteen käyttäjän on 
oltava valmis hyväksymään kaikki vastaanotetut radiohäiriöt, 
vaikka ne saattaisivat vaarantaa laitteen toiminnan.

Tätä lähetintä ei saa sijoittaa tai käyttää yhdessä muiden 
antennien tai lähetinten kanssa. Laite on asennettava ja 
käytettävä siten, että säteilijän ja kehon välinen etäisyys on 
vähintään 20 senttimetriä.
Tämä lähetin ei saa olla sijoitettu samaan paikkaan tai toimia 
yhdessä minkään muun antennin tai lähettimen kanssa.
Tämä laite on asennettava ja käytettävä siten, että säteilijän ja 
kehosi välinen etäisyys on vähintään 20 senttimetriä.
ja kehosi välillä.
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Yritys ei ole vastuussa Internetin, langattomien 
reitittimien tai älylaitteiden aiheuttamista 
ongelmista. Ota yhteyttä alkuperäiseen 
palveluntarjoajaan saadaksesi lisäapua.
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BRUKERVEILEDNING FOR SMART KIT

VIKTIG MERKNAD:
Les bruksanvisningen nøye før du installerer eller kobler 
til Smart Kit (trådløs modul). Pass på å ta vare på denne 
bruksanvisningen for fremtidig bruk.
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INNHOLD

SPESIFIKASJON
FORSIKTIGHETSREGLER
LAST NED APP
REGISTRERING
NETTVERKSKONFIGURASJON

OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING
Vi erklærer herved at dette Smart-settet er i samsvar 
med de grunnleggende kravene og andre relevante 
bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. En kopi av den 
fullstendige samsvarserklæringen er vedlagt.
(Kun produkter fra Den europeiske union)

1
2
3
4
5
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1  Spesifikasjon
Modell: MDWBRCU1 Standard: 
IEEE 802. 11b/g/n
Antennetype: Trykt PCB-antenne 
Frekvensbånd: 2400–2483,5 MHz 
Driftstemperatur: 
Driftsfuktighet: 10 %–85 
Strøminngang: DC 5V/500mA 
Maksimal TX-effekt: <20dBm

 2  Forholdsregler
Gjeldende system: iOS, Android.
Hold appen oppdatert med den nyeste versjonen. På grunn 
av spesielle omstendigheter gjør vi følgende uttrykkelige 
forbehold: Ikke alle Android- og iOS-systemer er kompatible 
med appen. Vi tar ikke ansvar for problemer som skyldes 
inkompatibilitet.
Strategi for trådløs sikkerhet
Smart Kit støtter kun WPA-PSK/WPA2-PSK
kryptering og ingen kryptering.
WPA- PSK/WPA2-PSK-kryptering anbefales.
Forsiktighetsregler
På grunn av forskjellige nettverksforhold kan 
kontrollprosessen noen ganger gi tidsavbrudd. Hvis 
denne situasjonen
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oppstår, kan det hende at visningen mellom kortet og appen 
ikke er den samme, men ikke la deg forvirre av dette.
Smarttelefonkameraet må ha minst 5 millioner piksler for å 
sikre god skanning av QR-koden.
På grunn av ulike nettverksforhold kan det noen ganger 

oppstå
kan det oppstå tidsavbrudd, og det er derfor nødvendig å 
konfigurere nettverket på nytt.
APP-systemet kan oppdateres uten forvarsel for å forbedre 
produktfunksjonaliteten. Den faktiske 
nettverkskonfigurasjonsprosessen kan avvike noe fra 
veiledningen, og den faktiske prosessen har forrang.
Se tjenestens nettsted for mer informasjon.

3 Last ned APP
Du kan laste ned appen ved å søke etter Smart Life i 
appbutikken din eller ved å skanne følgende QR-kode
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4 Registrering 
Åpne Smart Life-appen og trykk på «Registrer deg». I 
dialogboksen Brukeravtale og personvernpolicy må du lese 
personvernpolicyen og avtalen nøye og trykke på «Godta» 
for å gå til siden for kontoregistrering.
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5 Nettverkskonfigurasjon
 Åpne skanningsfeltet i appen
Trykk på Legg til enhet eller pluss-ikonet (+) i
øverste høyre hjørne på startsiden for å gå til 
siden  å legge til enheter
Skanningsoppføringen vises i øverste høyre 
hjørne.
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Skann QR-koden for nettverket
Du bør skanne QR-koden nedenfor og følge 
instruksjonene i appen for å fullføre 
nettverkstilkoblingen.
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Koble til enheten
Enhetens paringsside i appen vises igjen, og 
paringsprosessen fortsetter.
Når enheten er lagt til, kan brukeren tilpasse 
enhetsnavnet og angi rommet der enheten 
befinner seg. Et enhetsnavn kan inneholde 
maksimalt 64 tegn.
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FORSIKTIG:
Modell: MDWBRCU1

FCC-ID: 2ADQOMDNA18 IC: 
12575A-MDNA18

Denne enheten er i samsvar med del 15 i FCC-reglene og 
inneholder lisensfrie sendere/mottakere som er i samsvar med 
Innovation, Science and Economic Development Canadas 
lisensfrie RSS-er.
Drift er underlagt følgende to betingelser:
(1) Denne enheten må ikke forårsake forstyrrelser, og
(2) Denne enheten må akseptere all forstyrrelse, inkludert 

forstyrrelser som kan forårsake uønsket drift av 
enheten.

Bruk kun enheten i samsvar med de medfølgende 
instruksjonene.
Endringer eller modifikasjoner av denne enheten som ikke er 
uttrykkelig godkjent av den ansvarlige for samsvar, kan 
ugyldiggjøre brukerens rett til å bruke utstyret.
Denne enheten overholder FCCs grenser for stråleeksponering 
som er fastsatt for et ukontrollert miljø. For å unngå muligheten 
for å overskride FCCs grenser for radiofrekvensekponering, 
skal mennesker ikke være nærmere enn 20 cm (8 tommer) fra 
antennen under normal drift.
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MERK: Dette utstyret er testet og funnet å være i samsvar 
med grensene for en klasse B digital enhet, i henhold til del 
15 av FCC-reglene. Disse grensene er utformet for å gi 
rimelig beskyttelse mot skadelig interferens i en 
boliginstallasjon. Dette utstyret genererer, bruker og kan 
utstråle radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres og 
brukes i samsvar med instruksjonene, kan det forårsake 
skadelig interferens med radiokommunikasjon. Det er 
imidlertid ingen garanti for at forstyrrelser ikke vil oppstå i 
en bestemt installasjon. Hvis dette utstyret forårsaker 
skadelig forstyrrelse av radio- eller TV-mottak, noe som 
kan fastslås ved å slå utstyret av og på, oppfordres 
brukeren til å prøve å korrigere forstyrrelsen ved å 
iverksette ett eller flere av følgende tiltak:
--Endre retningen på eller flytt mottaksantennen.
--Øk avstanden mellom utstyret og mottakeren.
--Koble utstyret til en stikkontakt på en annen krets enn den 

mottakeren er koblet til.
--Kontakt forhandleren eller en erfaren radio-/TV-tekniker 

for å få hjelp.
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Denne enheten er i samsvar med Innovation, Science and 
Economic Development Canadas lisensfrie RSS-standard(er). 
Driften er underlagt følgende to betingelser: (1) denne enheten 
må ikke forårsake forstyrrelser, og (2) denne enheten må 
akseptere eventuelle forstyrrelser, inkludert forstyrrelser som 
kan forårsake uønsket drift av enheten.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Le présent appareil est conforme aux CNR Innovation, 
Sciences et Développement économique Canada applicables 
aux appareils radio exempts de licence.
Drift er tillatt under følgende to betingelser:
(1) Den må ikke forårsake forstyrrelser, og (2) brukeren av 
enheten må være forberedt på å akseptere eventuelle 
radioforstyrrelser, selv om disse forstyrrelsene kan påvirke 
enhetens funksjon.

Denne senderen må ikke plasseres eller brukes sammen med 
andre antenner eller sendere. Dette utstyret skal installeres og 
brukes med en minimumsavstand på 20 centimeter mellom 
radiatoren og kroppen din.
Denne senderen må ikke plasseres eller brukes sammen med 
andre antenner eller sendere.
Dette utstyret bør installeres og brukes med en 
minimumsavstand på 20 centimeter mellom radiatoren
og kroppen din.

NOR

107



Selskapet er ikke ansvarlig for problemer og 
feil forårsaket av internett, trådløs ruter og 
smarte enheter. Kontakt den opprinnelige 
leverandøren for å få videre hjelp.
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ANVÄNDARMANUAL FÖR SMART KIT

VIKTIG INFORMATION:
Läs igenom handboken noggrant innan du installerar 
eller ansluter ditt Smart Kit (trådlös modul). Spara 
handboken för framtida bruk.
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INNEHÅLL

SPECIFIKATION
FÖRSIKTIGHETSÅTGÄRDER
LADDA NER APP
REGISTRERING
NÄTVERKSKONFIGURATION

FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE
Härmed förklarar vi att detta Smart-kit uppfyller de 
väsentliga kraven och andra relevanta bestämmelser 
i direktiv 2014/53/EU. En kopia av den fullständiga 
försäkran om överensstämmelse bifogas.
(Endast produkter från Europeiska unionen)

1
2
3
4
5
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1  Specifikation
Modell: MDWBRCU1 Standard: 
IEEE 802. 11b/g/n
Antenn Typ: Tryckt PCB-antenn 
Frekvensband: 2400–2483,5 MHz 
Driftstemperatur:  
Driftsfuktighet: 10–85
Strömförsörjning: DC 5V/500mA 
Maximal sändningseffekt: <20dBm

 2  Försiktighetsåtgärder
Tillämpligt system: iOS, Android.
Håll din app uppdaterad med den senaste versionen. På 
grund av särskilda omständigheter som kan uppstå, vill vi 
uttryckligen påpeka följande: Alla Android- och iOS-system 
är inte kompatibla med appen. Vi ansvarar inte för 
eventuella problem som uppstår till följd av inkompatibilitet.
Strategi för trådlös säkerhet
Smart kit stöder endast WPA-PSK/WPA2-PSK
kryptering och ingen kryptering.
WPA- PSK/WPA2-PSK-kryptering rekommenderas.
Varningar
På grund av olika nätverksförhållanden kan 
kontrollprocessen ibland återgå till timeout. Om denna 
situation
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uppstår kan displayen mellan kortet och appen skilja sig åt, 
men det är inget att oroa sig för.
Smarttelefonens kamera måste ha minst 5 miljoner pixlar 
för att kunna skanna QR-koden korrekt.
På grund av olika nätverksförhållanden kan det ibland

kan det uppstå en tidsgräns för begäran, vilket gör det 
nödvändigt att göra om nätverkskonfigurationen.
APP-systemet kan uppdateras utan föregående meddelande för 
att förbättra produktens funktioner. Den faktiska 
nätverkskonfigurationsprocessen kan skilja sig något från den 
som beskrivs i manualen. Den faktiska processen har företräde.
Mer information finns på tjänstens webbplats.

3 Ladda ner APP
Du kan ladda ner appen genom att söka efter Smart Life i din 
appbutik eller genom att skanna följande QR-kod
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4 Registrering 
Öppna Smart Life-appen och tryck på ”Registrera dig”. I 
dialogrutan Användaravtal och sekretesspolicy läser du 
noggrant igenom sekretesspolicyn och avtalet och trycker 
på ”Godkänn” för att gå till sidan för kontoregistrering.
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5 Nätverkskonfiguration
 Öppna skanningsfunktionen i appen
Tryck på Lägg till enhet eller plusikonen (+) i
högra hörnet på startsidan för att gå till sidan 
ö  lägga till enheter Skanningsfunktionen 

visas i det övre högra hörnet.
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Skanna QR-koden för nätverket
Du bör skanna QR-koden nedan och följa 
instruktionerna i appen för att slutföra 
nätverksanslutningen.
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Ansluta enheten
Enhetens parningssida i appen visas igen och 
parningsprocessen fortsätter.
När enheten har lagts till kan användaren anpassa 
enhetens namn och ange vilket rum enheten finns 
i. Ett enhetsnamn kan innehålla högst 64 tecken.
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VARNINGAR:
Modell: MDWBRCU1

FCC-ID: 2ADQOMDNA18 IC: 
12575A-MDNA18

Denna enhet uppfyller kraven i del 15 av FCC-reglerna och 
innehåller licensbefriade sändare/mottagare som uppfyller 
kraven i Innovation, Science and Economic Development 
Canadas licensbefriade RSS.
Användningen är föremål för följande två villkor:
(1) Denna enhet får inte orsaka störningar.
(2) Denna enhet måste acceptera alla störningar, inklusive 

störningar som kan orsaka oönskad drift av enheten.
Använd enheten endast i enlighet med de medföljande 
instruktionerna.
Ändringar eller modifieringar av denna enhet som inte 
uttryckligen godkänts av den part som ansvarar för 
efterlevnaden kan ogiltigförklara användarens rätt att använda 
utrustningen.
Denna enhet uppfyller FCC:s gränsvärden för 
strålningsexponering som fastställts för en okontrollerad miljö. 
För att undvika risken för att FCC:s gränsvärden för 
radiofrekvensstrålning överskrids, får människor inte befinna 
sig närmare än 20 cm (8 tum) från antennen under normal drift.
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OBS: Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla 
gränsvärdena för en digital enhet av klass B, i enlighet med 
del 15 i FCC-reglerna. Dessa gränsvärden är utformade för 
att ge rimligt skydd mot skadlig störning i en 
bostadsinstallation. Denna utrustning genererar, använder 
och kan utstråla radiofrekvensenergi och kan, om den inte 
installeras och används i enlighet med instruktionerna, 
orsaka skadlig störning av radiokommunikation. Det finns 
dock ingen garanti för att störningar inte kommer att uppstå 
i en viss installation. Om denna utrustning orsakar skadliga 
störningar på radio- eller tv-mottagningen, vilket kan 
fastställas genom att stänga av och sätta på utrustningen, 
uppmanas användaren att försöka korrigera störningarna 
genom en eller flera av följande åtgärder:
--Orienter om eller flytta mottagarantennen.
--Öka avståndet mellan utrustningen och mottagaren.
--Anslut utrustningen till ett uttag i en annan krets än den som 

mottagaren är ansluten till.
--Kontakta återförsäljaren eller en erfaren radio-/TV-

tekniker för hjälp.
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Denna enhet uppfyller Innovation, Science and Economic 
Development Canadas licensbefriade RSS-standarder. 
Användningen är föremål för följande två villkor: (1) denna 
enhet får inte orsaka störningar, och (2) denna enhet måste 
acceptera alla störningar, inklusive störningar som kan orsaka 
oönskad funktion hos enheten.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Denna enhet uppfyller Innovation, Science and Economic 
Development Cana d a s  licensfria RSS-standarder.
Användningen är tillåten under följande två villkor:
(1) Den får inte orsaka störningar och (2) användaren av 
enheten måste vara beredd att acceptera eventuella 
radiostörningar, även om dessa störningar kan påverka 
enhetens funktion.

Denna sändare får inte placeras eller användas tillsammans 
med någon annan antenn eller sändare. Utrustningen ska 
installeras och användas med ett minsta avstånd på 20 
centimeter mellan strålkällan och din kropp.
Denna sändare får inte placeras eller användas tillsammans 
med någon annan antenn eller sändare.
Denna utrustning ska installeras och användas med ett minsta 
avstånd på 20 centimeter mellan strålningen
och din kropp.
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Företaget ansvarar inte för problem som 
orsakas av internet, trådlösa routrar och 
smarta enheter. Kontakta den ursprungliga 
leverantören för ytterligare hjälp.

120

SV



Page 1 of 1

Confidential
No.20260211001

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Radio Equipment

Product: Smart Kit
Type: Module/Product Accessories
Batch/serial number: MDWBRCU1

Manufacturer
Name: Hangzhou Tuya Information Technology Co., Ltd.

Address: Room 301,Building 1,Huace Center,Xihu District,Hangzhou City,Zhejiang Province, China
Country: China

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

Object of the declaration: Developed by Tuya, the equipment is a fully integrated single-chip that integrates all peripheral devices. The chip
integrates complete hardware and software resources required by Smart Kit applications.

The object of the declaration described above is in conformity with the following relevant Union harmonisation legislation(s):

Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU

Conformity to the essential requirements of the legislation(s) have been demonstrated by using the following standards:

Health and Safety (Art. 3(1)(a)): EN IEC 62368-1:2024+A11:2024
EN 50663:2017
EN 62479:2010
EN 50665:2017
EN 62311:2008
EN IEC 62311:2020

EMC (Art. 3(1)(b)): EN 301 489-1 V2.2.3:2019
EN 301 489-17 V3.3.1:2024

Spectrum (Art. 3(2)): EN 300 328 V2.2.2:2019
Specific Requirements (art. 3.3 a-i) EN 18031-1:2024
Standards for other legislations N/A
Remark TÜV SÜD CE AOC No. :T8B 104731 0212 Rev. 00

The following accessories and components, including software, allow the object of the declaration described above to operate as intended
and in conformity with this EU declaration of conformity:

Signed for and on behalf of Hangzhou Tuya Information Technology Co., Ltd.
Place and date of issue: <Hangzhou,China,March 3, 2026>

Signature:
Name, function: <Li Linyun,Certification Manager> TU
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